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L
 
angzaam maar zeker dringt tot ons door dat we niet klaar zijn met 
het kolonialisme. Steeds vaker worden we met onze neus gedrukt op 

hoe vijf eeuwen Europese expansie de verhoudingen in de wereld blijven 
verstoren. Denk bijvoorbeeld aan het slavernijverleden, de ongelijkheid 
of het racisme. Dit boek gaat over een ander belangrijk aspect: de grote 
erfgoedverhuizing, de verplaatsing van talloze culturele en historische 
schatten. Hoe moeten we omgaan met al die voorwerpen, menselijke res-
ten en archieven die vanuit koloniale gebieden naar Europa zijn gekomen 
en waarvan er veel buiten medeweten of tegen de wil in van de mensen 
in koloniale gebieden zijn meegenomen? Zeker als zij ze terug willen? 

 Kolonisatoren pakten niet alleen het land, wat erop groeide en wat 
er in de bodem zat maar ook de culturele bezittingen van de geko-
loniseerden. Van grote kostbaarheden, glimmend wapentuig en rituele 
krachtbeelden tot eenvoudige gebruiksvoorwerpen, er werd van alles 
verscheept vanuit den verre naar musea en particuliere collecties in het 
westen. Kilometers archieven verhuisden naar Europa. Om nog maar 
niet te spreken van voorouderlijke graven die werden opengebroken om 
voor de wetenschap menselijke beenderen te verzamelen.

 Bijna altijd was het eenrichtingsverkeer: de niet uitgenodigde macht-
hebber die zijn nieuwe  onderdanen beroofde. Het maakte het Europese 
kolonialisme een piekperiode in de geschiedenis van de kunstroof. De 
gevolgen ervan zijn nog steeds voelbaar en zichtbaar. Zowel in het noor-
delijk als in het zuidelijk halfrond. Overvolle depots in het noorden, 
talloze menselijke resten waarvan niet meer te achterhalen is aan wie ze 
toebehoorden, archieven van het koloniaal bestuur en van lokale leiders 
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waarover wordt geruzied. Landen, volkeren en gemeenschappen in het 
zuiden missen wat hun dierbaar is. 

Dit boek gaat over hoe Nederland en België omgaan met koloniale 
collecties die op een dubieuze manier zijn verworven. In beide landen 
zijn ontwikkelingen gaande om er anders mee om te gaan. Emotionele 
en morele overwegingen bij de vraag aan wie een object toebehoort zijn 
een grotere rol gaan spelen dan de juridische. Overheden en musea in de 
westerse wereld – Europa, Noord-Amerika en Australië – voelen steeds 
meer dat zij niet langer gelden als de rechtmatige eigenaar van objecten 
die in een het verleden uit verre gebiedsdelen zijn meegenomen en gaan 
daarover in gesprek met hun tegenspelers in oud-koloniën. Bij privému-
sea en particulieren is die wil nog minder zichtbaar.

Ook in de voormalige koloniën van de Lage Landen is er van alles 
in beweging. Elke oud-kolonie gaat er op haar eigen manier en in haar 
eigen tempo mee om. Vanaf hun onafhankelijkheid streven zij ernaar een 
deel van hun verloren schatten terug te krijgen. Ze ontwikkelen een ei-
gen erfgoedbeleid, versterken hun musea en onderzoeken wat de nieuwe 
openheid in landen als België en Nederland waard is. En met resultaat. 

Begin 2020 besloot ik dit boek over de betrokkenheid van de Lage 
Landen te schrijven. Zelfs tussen het moment waarop ik mijn besluit 
nam en dat waarop ik het manuscript inleverde, gebeurde er heel veel. 
Met als grootste verrassing – bij het ter zetting gaan van dit boek – de 
tekenen in Nederland, Duitsland en Groot-Brittannië dat de wil er is om 
de Benin-bronzen terug te geven. De Nederlandse Raad voor Cultuur 
sprak zich in het najaar van 2020 al positief uit over onvoorwaardelijke 
teruggave van op dubieuze wijze verworven koloniaal erfgoed. Begin 
dit jaar resulteerde het advies in een nieuw beleidsplan voor teruggave.  
Verrassend is ook de ontwikkeling in België, waar de federale regering 
het onderwerp restitutie stevig heeft geagendeerd.  

T W E E  L A N D E N  I N  É É N  B O E K
Sinds begin jaren 1990 houd ik mij bezig met de bescherming en de 
bedreiging van het cultureel erfgoed van het zuiden, en sinds ruim tien 
jaar vooral met die uit het koloniale verleden. Dat erfgoed is zeer on-
gelijk over de wereld verdeeld en een groot deel is tegen de wil in van 
vorsten en volkeren in de koloniën daar weggehaald. Veelvuldig reizen in 
Azië, Afrika en Europa hebben contacten opgeleverd die mijn inzichten 
hebben verdiept.
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Ik ben Nederlander maar ken enkele musea in België sinds lang en 
werk nauw samen met conservatoren en academici in beide landen. De 
meesten van hen weten weinig van wat zich aan de andere kant van de 
grens afspeelt. Ze volgen de ontwikkelingen in Frankrijk, Duitsland en 
Groot-Brittannië meer dan die in hun kleine buurland. Daardoor mis-
sen zij veel. Want vergelijken is niet bedoeld om een hiërarchie aan te 
brengen en te concluderen dat het ene land het beter doet dan het an-
dere, nee, vergelijken is verrijken. Het helpt ontwikkelingen en gebeur-
tenissen in het ene land te spiegelen aan vergelijkbare gebeurtenissen in 
het andere. Het helpt ook om inschattingen in het ene land over hoever 
de dekolonisatie van koloniale collecties gevorderd is in het andere land 
in een helderder perspectief te plaatsen.

Dit boek laat het aandeel van de Lage Landen in een piekperio-
de in de kunstroof zien. Wat namen koloniale ambtenaren, militairen, 
ondernemers, brengers van het Woord, wetenschappers en avonturiers 
allemaal mee? Wat betekende dat verlies voor de mensen die het zagen 
verdwijnen en hoe werkt dat door voor hun nazaten? Was alles wel roof? 
En hoe doen België en Nederland dat: teruggeven? Zijn er geslaagde 
voorbeelden van? Jazeker. Zijn er verzoeken afgewezen? Ook. Bij het 
geven van antwoorden op die vragen wordt steeds zoveel mogelijk naar 
twee kanten gekeken en geluisterd.

Ongemakkelijk erfgoed – Over koloniale collecties en teruggave in de Lage 
Landen maakt duidelijk wat Nederland en België en hun oude koloniale 
bezittingen doen om het onrecht van die kunstroof ongedaan te ma-
ken. Hoewel het er aan de buitenkant soms anders uitziet, bewandelen 
ze daarin grotendeels hetzelfde hobbelige pad en met een vergelijkbare 
snelheid. Volgens sommige commentatoren is er sprake van een slakken-
gang, volgens andere komen zij steeds meer op stoom.

O P  Z O E K  N A A R  E E N  K A D E R
Een van de moeilijke punten bij dit boek was een kader te bedenken om te 
zien of er werkelijk vooruitgang is. Het is onmiskenbaar dat het zuidelijk 
en het noordelijk halfrond over deze periode in de kunstroof met elkaar 
in conflict zijn. Hoe weet je of dat conflict werkelijk wordt opgelost? Veel 
landen op het zuidelijk halfrond hebben nog steeds last van het tijdens 
het kolonialisme geschonden vertrouwen. Zij hebben moeite met de on-
gelijkwaardigheid in hun relatie met Europese landen. Wantrouwen en 
ongelijkwaardigheid zijn een ingeroest gegeven. In hun ogen zien weini-
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gen in Europa het historisch onrecht onder ogen of voelen zij aan wat de 
culturele verliezen met mensen en volkeren in oud-koloniën doen. 

Vertrouwen, gelijkwaardigheid en rechtvaardigheid vormen het kader 
om te zien of dat onrecht langzaam maar zeker ongedaan wordt ge-
maakt. Of misschien beter gezegd: in hoeverre lukt het om wantrouwen 
weg te nemen, de ongelijkwaardigheid te verminderen en te werken aan 
een verdeling van voorwerpen waarbij beide partijen zich gekend voelen? 

In december 2020 kondigde de federale Belgische regering een nieuw 
beleid aan voor het omgaan met het koloniale verleden en de terugga-
ve van koloniale collecties. Al eerder had het federale parlement een 
commissie ingesteld die de kunstroof, de rol van bedrijven en die van de 
missie in Belgisch-Afrika gaat onderzoeken. In januari 2021 kondigde 
de Nederlandse regering een nieuwe aanpak aan voor het omgaan met 
koloniale collecties. Het historisch onrecht moet zoveel mogelijk on-
gedaan worden gemaakt. Nederland gaat bepaalde koloniale collecties 
onvoorwaardelijk teruggeven aan zijn oud-koloniën. Daarmee nam de 
regering een advies over van de Raad voor Cultuur.

Of hier sprake is van een kantelpunt weten we pas over enkele ja-
ren. Voorlopig zijn het meer woorden, adviezen en beleidsstukken dan 
daden. Dat meenemen van kostbaarheden uit paleizen van verslagen 
vorsten, uit tempels of van voorouderaltaren zouden we nu nooit meer 
doen, zeggen we nu uitdrukkelijk. Maar hebben de oud-koloniën al veel 
teruggezien? Hebben ze er vertrouwen in dat het terugkomt?

WAT  K A N  D E  L E Z E R  V E R WA C H T E N ?
Dit boek is het resultaat van jarenlang onderzoek. Het opschrijven van 
de bevindingen is een oefening geworden in schrappen, schaven en po-
lijsten. Wat is overgebleven zijn de verhalen van mensen, volkeren, mu-
sea en regeringen uit het zuiden en het noorden over een eeuwenlange 
episode uit onze gezamenlijke geschiedenis. 

Het onderzoek begon met het in kaart brengen van hoe al die hon-
derdduizenden voorwerpen uit koloniale gebieden naar hier zijn geko-
men. Van sommige voorwerpen is dat tamelijk precies bekend. In die 
zoektocht zijn ook de stemmen van mensen uit koloniën gehoord. Met-
een na hun onafhankelijkheid begonnen oud-koloniën om teruggave 
van hun culturele erfgoed te vragen. Dat leidde wel tot enkele resultaten, 
maar een halve eeuw later en met de kennis van nu stemmen die tot scep-
sis. De afgelopen jaren zijn er al menselijke resten, koloniale collecties en 


